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Exclusion de responsabilité en matiere de cybersécurité

Exclusion de responsabilité en matiere de
cybersécurité

Siemens fournit une gamme de produits, solutions, systéemes et services qui
contiennent des fonctions de sécurité pour permettre un exploitation sécurisée des
installations, systémes, machines et réseaux. Dans le domaine de la gestion
technique des batiments, cela s'applique aux systémes d'automatisation et de gestion
des batiments, de protection incendie, de gestion de la slreté ainsi qu'aux systémes
de slreté physique.

Afin de protéger les installations, les systémes, les machines et les réseaux contre les
cybermenaces, il est nécessaire de mettre en ceuvre, et de maintenir en permanence,
une stratégie de sécurité holistique et moderne. Le portfolio de Siemens ne constitue
qu'un aspect d'une telle stratégie.

Vous devez empécher tout acceés non autorisé a vos installations, systémes,
machines et réseaux qui ne doivent étre connectés a un réseau d'entreprise ou a
Internet que si et dans la mesure ou une telle connexion est nécessaire et uniquement
lorsque des mesures de sécurité appropriées (par ex. pare-feu et/ou segmentation du
réseau) sont en place. En outre, les directives de Siemens sur les mesures de
sécurité appropriées doivent étre prises en compte. Pour toute information
complémentaire, contactez votre représentant Siemens ou rendez-vous sur
https://www.siemens.com/global/en/home/company/topic-areas/future-of-
manufacturing/industrial-security.html.

Siemens développe continuellement son offre pour la rendre plus sire et
recommande vivement d'appliquer les mises a jour dés qu'elles sont disponibles et
d'utiliser les versions les plus récentes. L'utilisation de versions qui ne sont plus
prises en charge et la non-application des dernieres mises a jour peuvent augmenter
votre exposition aux cybermenaces. Siemens recommande vivement de se conformer
aux avis de sécurité sur les dernieres menaces, les correctifs et autres mesures
connexes, publiés, entre autres, sous https://www.siemens.com/cert/en/cert-security-
advisories.htm
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Alarms
Utiliser I'app Alarms

1 Alarms

L'app Alarms affiche toutes les alarmes dans le projet ainsi que les informations
associées. Elle vous permet d'acquitter les alarmes.

Accéder a l'app Alarms

Il'y a deux maniéres d'accéder a I'app Alarms :
(D Menu de sélection des applications
Sélectionnez B > End User Apps > Alarms QY.

Fig. 1: End User Apps > Alarms.

(2 Bulles associées

Les bulles associées ne sont disponibles que s'il y a des alarmes qui référencent
I'objet qui les a déclenchées.

[

Sélectionnez Alarms dans les bulles associées.

ABV11890769_fr--_c 20/12/2022 7190



Alarms
Utiliser I'app Alarms

Alarms

Fig. 2: Bulles associées, alarmes.

1.1 Utiliser I'app Alarms

Lorsque I'app Alarms est sélectionnée, une liste de toutes les alarmes qui font
référence au contexte actuel s'affiche dans le volet de de droite.

= m Q » CityCenter » L= gg
CITY CENTER — Alarms — S
Ao | @0
8 i= ACKALLON
TILES st CURRENT PAGE Y@
Ao B0
@ HEeATED ~
Ao 80 L1 City Center Vav-03
Nov 02, 2019 08:47 am [LOS ANGELES)
LAST IN ALARM : Nov 02, 2019 08:47 am
Ao | @0
PRIORITY q 107
Instructions: 1. Check VAV 2. Double check AHU
A3 [ @3 3. Go to zone and check wiring 4. Hord reset box...
ACKNOWLEDGE
(@ HEATED ~

L1 City Center Vav-07

Nov 02, 2019 08:47 am [LOS ANGELES]

LAST IN ALARM Nov 02, 2019 08:47 am =

Fig. 3: Alarms, volet de I'app miniature a I'écran
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111

Informations d'alarme

=1-) [ —

33 = ACK ALL ON %)
TILES LIST CURRENT PAGE

(1— @ HeATED » —9)
@—~) City Center Vav-03

o

Jct 08, 2019 07:22 am [LOS ANGELES]

(3)—— LAST IN ALARM : Oct 08, 2019 07:22 am

@._ PRIORITY r 107

(B)—Instructions: 1. Check VAV 2. Double check AHU

3. Go to zone and check wiring 4. Hard reset box...

@— ACKNOWLEDGE

Fig. 4: Interface d'alarme

®

®

®@ © ® ©

Informations détaillées
Cliquez sur pour obtenir des informations détaillées.
Etat d'alarme

La sonnette indique I'état de I'alarme.

Q

J:l Gris indique que l'alarme n'est pas active.

Rouge indique que I'alarme est active.

Last in Alarm

Affiche la date et I'heure de derniere activité de l'alarme.
Priority

Affiche une valeur numérique spécifique a cette alarme.

Instructions
Affiche des instructions pour cette alarme.

Acknowledge

Cliquez pour acquitter l'alarme.

L'heure et la date d'acquittement s'affichent alors ainsi que l'identité de la
personne ayant acquitté I'alarme.

ABV11890769_fr-- ¢
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(@) Filter

Cliquez sur 7. La boite de dialogue Apply Filter affiche les options suivantes
pour filtrer la liste d'alarmes actuelle :

Priorité

Période

Masquer / afficher les alarmes acquittées
Masquer / afficher les alarmes non acquittées
Alarmes activées

Alarmes non activées

Settings
Cliquez sur Settings & pour afficher les options suivantes :
e Activer / désactiver le signal sonore (au déclenchement de I'alarme)
e Nombre d'alarmes affichées par page
e Intervalle d'actualisation
e Télécharger

(9) Bulles associées

Cliquez sur pour afficher les bulles associées de I'objet sélectionné.

1.1.2 Acquitter des alarmes
Plusieurs options s'offrent a vous :
e Pour acquitter une alarme, cliqguez sur Acknowledge.
e Pour acquitter toutes les alarmes actuelles, cliquez sur Ack All On Current Page.

= Alarms — L — Alarms — <
i= i= CK ALL O
TILES LIST C:HG:EAPJIL'I'LFEEE ¥ @2 TILES LIST ’-‘-'-THRE‘PLJLTLP&EE ¥ &
(I HEATED -~ ({0 HEATED &
. P -
L1 City Center Vav-07 L1 City Center Vav-07

Nov 23 3017 1200 am o 22, 201%12.00 am

LAST IN ALARM : Now 22, 2017 03:42 pm LAST IM ALARM MWow 22, 2017 03:42 pm
PRIORITY : 107 PRIORITY : 107
Instructions: 1. Check VAW 2. Dowbla chack AHLI Instructions: 1. Check VAV 2. Double check AHL

3. Go lo zone and check wiring 4. Hard resef box...

— Acknowledged —
ACKNOWLEDGE 1:"‘:} By su Mov 12, J@17 ©4:14 pm

Fig. 5: Alarmes, acquittement individuel

Lorsqu'une Alarme est acquittée, un horodatage s'affiche avec indication de I'auteur
de l'acquittement.
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1.2 Astuces Axon

Vous pouvez utiliser la fonction alarms() pour collecter les alarmes selon une plage
de dates.

e readAll(equip or point).alarms(today) ---> Retourne toutes les alarmes
générées par des programmes exécutés sur des équipements
Pour retourner le nombre d'alarmes ajoutez .size().

e readAll(equip or point).alarms(today).size() ---> Renvoie un nombre.
Pour afficher les alarmes selon le modéle d'équipement, faites passer le filtre de
equip aequip and chillerPlant ou choisissez le filtre d'équipement adéquat.

1.3 Alarmes : Parametres de notifications
Les parameétres suivants permettent de contr6ler les naotifications d'alarme :
e Désactiver les notifications d'alarme
e Fréquence d'interrogation des notifications d'alarme

Désactiver les notifications d'alarme

pour désactiver les notifications d'alarme, créez un nouvel enregistrement avec
I'étiquette de marquage disableAlarmNotification.

1. Allez a Advanced Apps > Folio @

=
12nl

v5.0.2276

Fig. 6: Advanced Apps > Folio

2. Dans le menu déroulant, cliquez sur Launch.

Fig. 7: Folio > Launch

= L'app Folio s'affiche.

3. Dans la zone Rechercher, entrez :
commit (diff (null, {dis:"Disable Alarm",
disableAlarmNotification}, {add}))

A6V11890769_fr--_c 20/12/2022 11|90
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4. Cliquez sur Entrée.

5. Dans Markers, saisissez disableAlarmNotification.

Fréquence d'interrogation des notifications d'alarme

Si vous souhaitez contrbler la fréquence d'interrogation des notifications d'alarme,
créez un nouvel enregistrement avec I'étiquette de propriété numérique
alarmPollRate.

1. Allez a Advanced Apps > Folio @

StackMub

end

v5.0.2276

Fig. 8: Advanced Apps > Folio

2. Dans le menu déroulant, sélectionnez Launch.

Fig. 9: Folio > Launch

= L'app Folio s'affiche.

3. Dans la barre de Recherche, entrez :
commit (diff (null, {dis:"Test Alarm Poll Rate",
alarmPollRate:120min}, {add}))

4. Cliquez sur Entrée.

La chaine dis s'affiche dans la boite de dialogue Folio.

1.4 Abonnement aux alarmes

Si vous configurez des abonnements d'alarme vous recevrez des courriels chaque
fois qu'une alarme est générée.

12190 20/12/2022 A6V11890769_fr--_c
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Comment configurer des abonnements a des alarmes )
1. Pour configurer un abonnement, sélectionnez B > Advanced Apps > Host =,

v5.0.2276

Fig. 10: Advanced Apps > Host.

2. Allez a Users et sélectionnez le destinataire des courriels d'alarme, puis cliquez
&
sur Edit X .
= La boite de dialogue Edit User s'affiche.

3. Assurez-vous que l'utilisateur sélectionné a une adresse de messagerie valide,
puis allez a Custom Properties dans la boite de dialogue.

4. Sélectionnez Immediately ou Digest for All Alarms selon les besoins.
= La boite de dialogue Topics s'affiche.
5. Basculez sur l'une des options selon les besoins.

— All Alarms
— All Notes

6. Cliquez sur Apply.

7. Allez & l'onglet Settings, et remplissez les champs suivants.

e ETE Ht "
Desigo Optic Settings 2
Email (=]
SERVER URI )
SMTP server host and port formatted as setp://host smipu/smip.gmail.com
SMPT PORT
SMTP port umber “EE
Lise TLS/S5L when connecting fo SMTP server
USERNAME

Lizername for authentication with SMTP server

FROM

A eyl ICIME.COom
From email eddress to use for emails Someone®s =

PASSWORD

Fig. 11: Onglet Settings

A6V11890769_fr--_c 20/12/2022 1390
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Attribuer des alarmes

1. Sivous souhaitez que différents utilisateurs recoivent une alarme particuliere,
créez un objet distinct pour chaque type.

2. Sélectionnez B > Advanced Apps > Folio @ .

Settin 3"‘

@ |

Connedtors

L] :
StackMub

end

v5.0.2176

Fig. 12: Advanced Apps > Folio

3. Dans le menu déroulant, cliguez sur Menu.

Fig. 13: Folio > Menu
4. Sélectionnez Mobile Query <.

= La boite de dialogue RunFolio Query s'affiche.
5. Entrez topicOn dans la boite de dialogue Query.
6. Cliquez sur OK.

= Une boite de dialogue de confirmation s'affiche.
7. Cliquez sur Run.

= Une liste d'entrées contenant I'étiquette topicOn apparait.
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Folio — Lite

dis

1.5

topicOn mod

Fig. 14: Alarmes, étiquette topicOn utilisée
8. Ouvrez l'entrée All Alarms et modifiez I'étiquette topicOn .

Marquer une pause et renvoyer des alarmes

Si vous souhaitez interrompre I'envoi d'alarmes a minuit car une nouvelle journée
commence, ou renvoyer plusieurs courriels a partir d'une méme alarme, consultez ce
document : Immediate Subscription Off Time

Synchroniser des alarmes BACnet

Pour synchroniser des alarmes créées dans BACnet, il faut que les points soient
présents dans l'app DB Builder aprés que vous les avez fait glisser a partir du
connecteur.

Si les alarmes ne sont pas automatiquement notifiées, assurez que la stratégie
connTuning s'applique au connecteur d'ou proviennent les points.
Voici comment créer une stratégie d'adaptation et I'ajouter a un connecteur.

Astuces Distech

Pour que les alarmes provenant d'un équipement Distech puisse parvenir au systéme,
assurez-vous que les paramétres Recipient sont configurés dans les Notification
Classes. Vous devez ajouter I'adresse IP de l'ordinateur qui exécute Desigo Optic en
le port IP correspondant.

Principe de fonctionnement des alarmes BACnet

Les alarmes BACnet sont envoyées lorque la propriété STATUS_FLAG d'un objet
change de valeur.

Pour illustrer la procédure, prenons I'exemple d'une alarme faisant référence a un
Objet de valeur analogique.

Les types d'objet concernés sont les suivants :
e Objet de classe de notification:
— Objet qui contient la liste de appareils BACnet qui recoivent une alarme.
— Cette liste est stockée dans la propriété RECIPIENT_LIST.
e Objet de valeur analogique:
— Cet objet peut étre de n'importe quel type reconnaissant I'envoi de notification.

— L'objet a une propriété NOTIFICATION_CLASS qui référence un Objet de
classe de notification.

ABV11890769_fr-- ¢
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— Lorsque la propriété STATUS_FLAG est modifiée, I'objet envoie une alarme a
chaque appareil présent dans la propriété RECIPIENT_LIST de I'Objet de
classe de notification référencé par la propriété Notification_Class.

e Objet d'Inscription d'événement:

— Cet objet surveille la propriété STATUS_FLAG d'autres objets. Si elle change,
il envoie des alarmes.

— L'objet surveillé est référencé par la propriété
OBJECT_PROPERTY_REFERENCE.

— Cet objet a une propriété Notification_Class qui référence un Objet de
classe de notification.

— Lorsque la propriété STATUS_FLAG de I'objet référencé par la propriété
OBJECT_PROPERTY_REFERENCE change, I'objet Event Enrollment
envoie une alarme a chaque appareil présent dans la propriété
RECIPIENT_LIST de I'Objet de classe de notification référencé par la
propriété NOTIFICATION_CLASS.

e Prenons un exemple de configuration :
— Objets classe de notification NC1 et NC2
— Objet de valeur analogique AV1 avec la propriété Notification_Class=1.

— Objet d'Inscription d'Evénement EE1 avec les propriétés
OBJECT_PROPERTY_REFERENCE=AV1 et NOTIFICATION_CLASS=2

AV1 peut prendre en charge deux types de notification :

1. Notification intrinséque: Surveillance de son propre état ; s'il change, envoi
d'alarmes aux équipements de la propriété RECIPIENT_LIST de NC1.

2. Notification algorithmique : un objet d'Inscription d'Evénement EE1 externe
surveille I'état de AV1 ; si celui-ci change, il envoie des alarmes aux appareils de
la propriété RECIPIENT_LIST de NC2.

e Il n'est pas nécessaire de redémarrer le connecteur pour vous abonner a la classe
de notification.
Vous pouvez utiliser la fonction bacnetNotificationsSubscribeConn(). Cette
fonction essaie de s'abonner aux alertes de tous les points que vous avez fait
glisser depuis le connecteur. Peu importe qu'un abonnement existe déja pour un
point ; la fonction retourne tous les abonnements réussis.

e Lafonction bacnetGetNotificationSubscriptions() retourne tous les
abonnements actuels aux alarmes d'un connecteur, et envoie les requétes a
I'équipement.

Informations supplémentaires

Pour I'abonnement, le connecteur BACnet doit s'ajouter en tant que destinataire dans
la propriété RECIPIENT_LIST d'un Objet de classe de notification.
Pour en savoir plus sur le fonctionnement des alarmes, voir la doc de I'app Alarmes.

Un destinataire peut étre défini par son ID appareil ou par son adresse BACnet.
Modalités de fonctionnement :
e Destinataire défini par son ID appareil:

— - Chaque destinataire est un client BACnet et dispose d'un ID d'appareil lui
permettant d'étre joint par d'autres appareils BACnet du réseau. Sur Desigo
Optic , tous les connecteurs disposent par défaut d'un LocalVirtualDevice (un
seul pour I'ensemble des connecteurs) en arriere-plan.

— - Le destinataire (client BACnet) et I'équipement BACnet doivent se trouver
dans le méme réseau BACnet.
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— - Si un équipement BACnet est associé a un destinataire identifié par son ID
d'appareil, il envoie périodiquement des requétes Whols pour cet ID,
enregistre I'adresse qui répond avec IAm et envoie des alarmes sur cette
adresse

e Destinataire défini par 'adresse BACnet:

— - Cette option est utilisée si le destinataire (client BACnet) et I'équipement
BACnet se trouvent dans des réseaux BACnet différents.

— - L'adresse BACnet de référence est 'adresse BACnet locale du destinataire
(le connecteur BACnet).

— - Adresse BACnet utilisée par d'autres appareils pour communiquer avec le
connecteur BACnet.

— - ldentique a l'adresse de liaison BACnet si celle-ci n'est pas l'adresse par
défaut 0.0.0.0

- Le destinataire doit connaitre aussi le numéro du réseau du client BACnet.

Configurer un connecteur BACnet, déterminer le type sous lequel
un destinataire doit s'enregistrer :

e Par défaut, un connecteur BACnet s'abonne en tant que destinataire a l'aide de
son ID appareil.

e Pour spécifier le mode d'abonnement, ajoutez I'étiquette
bacnetAlarmSubscribeType sur le connecteur ou sur connTunningPolicy.
L'étiquette a une valeur de type chaine qui peut étre :

— useDevice
— useAddress
— useBoth

e Lors d'un abonnement avec I'adresse BACnet, vous devez connalitre l'adresse
locale BACnet qui n'est pas toujours identique a I'adresse de liaison. Vous
pouvez aussi ajouter I'étiquette bacnetAlarmSubscribeAddress sur le
connecteur ou sur connTunningPolicy pour spécifier 'adresse BACnet locale,
par exemple bacnetAlarmSubscribeAddress: 192.168.1.23:47808. Ceci ne
fonctionne que pour les adresses UDP BACnet.

e Sil'abonnement s'effectue via 'adresse BACnet, il est nécessaire de connaitre le
numéro de réseau. Or le connecteur BACnet ne dispose pas de cette
information. Il faut a cet effet ajouter I'étiquette bacnetAlarmSubscribeNetwork
sur le connecteur ou sur connTunningPolicy.

La valeur par défaut est 0.

1.6 Synchroniser la zone horaire de I'alarme

Suivez cette procédure pour modifier le fuseau horaire de l'alarme.

1. Sélectionnez & > System Integrator Apps > DB Builder @

Fig. 15: Applis System integrator > DB Builder

2. Développez l'arborescence des équipements Equip Tree et sélectionnez un
équipement disponible.
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Alarms

Synchroniser la zone horaire de I'alarme

= @

3. Recherchez la propriété Tz.

4. Choisissez une zone horaire Tz dans la liste déroulante.

| h Select Tree...

AVAILABLE TREES:

~ & Equip Tree
> 1 City Center
> 1 JB Tower
> T Laguna
> @ Malibu
> 1t pearl Tower
> & Graphics
> ¥ Programs
> ¢h Connectors
> E schedules
Clones.
> B Jobs
> | Relationships
£ saved Filters
> © Tag Bundles

> B Templates

Essentials = City Center 5 ROLLUP GUI | B2 Dashhoard1 &3 CC MAIN
& essenTiaLs ) €3
® navName: City Center -
® area: 37000 5 f2 -
® geoCountry: United States -
® weatherRef: Las Vegas, NV [@p:demo:r:1 eeaef71-47625222] -
® geoAddr: 12196 S Las Vegas Blvd., Las Vegas, NV 80518 -
® geoCity: LasVegas ~ @ geoState: Nevada -
® geoPostalCode: 89101 v ot [ Los_Angeles - ]n
geoCoord @
® Latitude: + @ Longitude: =
‘ Search... ‘
Los_Angeles. v o~
B MARKER TAGS S +
Loussule
® O site a
Liembourg
wer
B PROPERTY TAGS et +
msT7MOT
®d a
Macau
® weatherLow x
Maceio
Macquarie
x
® weatherTemp e
® highlights [Cdis™Alarms”, link's"#alarms”, “value'View Alarms”, "icon"icon-plus”, “iconType'v'class’, “valueType™Nerm | x
® weatherCondition tag-value Magadan E
® imageRef City Center Menu.jpg [@p:demoir:1 eeaf070-b77025df] T x
® weatherHigh 0+ °F v | x
® mod Aug - a

Fig. 16: Liste déroulante Tz

5. Cliquez sur 123 pour synchroniser tous les points.
6. Sélectionnez B > Advanced Apps > Folio

7. Dans le menu déroulant, cliquez sur Launch.

Fig. 17: Menu déroulant > Lancer

8. Exécutez finDeleteAlarms dans la requéte.

9. Redémarrez le service

18 | 90
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Synchroniser la zone horaire de I'alarme

Folio —
Selected | | &L | v finDeleteAlarms{today) “ Zinc + @4 (O
> finDeleteAlarms(today) E
dis val
® true

Fig. 18: Requéte Folio
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Favoris

2 Favoris

L'app Favorites vous permet de créer un 'signet/favori' de la vue courante de
I'explorateur dans Desigo Optic:

L'app Favorites peut servir a ajouter/supprimer des favoris dans le menu de
sélection des applications.

& Sélectionnez B > End User Apps > Favorites .
Ajouter un favori

1. Naviguez vers la vue que vous souhaitez enregistrer en favori.

2. Dans cette vue, sélectionnez Favorites, puis cliquez sur Add.

Favorites

Fig. 19: Favoris > Ajouter

= La boite de dialogue Create Favorite Entry s'affiche.
3. Remplissez les champs pertinents pour votre vue et cliquez sur OK.

= Le favori s'affiche dans la section Favorites du menu de sélection des
applications.

Créer un "sous" favori

® Siun favori existe déja, vous pouvez ajouter un favori de deuxieme niveau en
sélectionnant le Favori existant dans les options du dossier.

= Le favori initial apparait maintenant comme un tuile coulissante contenant des
sous-options.

FAVORITES FAVORITES

myFavorite

P

“ (Close

TTT

® mySubOne
L)

Fig. 20: myFavorite > mySubOne.

Supprimer un favori

20| 90
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Favoris

1. Pour supprimer un favori, cliquez sur I'app Favorites.

Favorites

we

Fig. 21: App Favoris > Supprimer.

2. Cliquez sur Remove.
= La boite de dialogue Delete Favorite Entry s'affiche.
Sélectionnez le Favori a supprimer.

4. Cliguez sur OK.
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Créer un nouveau tableau de bord

3 Tableaux de bord

L'app tableaux de bord convient parfaitement aux appareils mobiles pour afficher des
informations sur votre projet. Pour utiliser cette fonctionnalité, il faut activer I'extension
finDashboard .

3.1 Créer un nouveau tableau de bord

1. Sélectionnez B > Dashboards.
— Un tiroir s'ouvre avec tous les tableaux de bord éventuellement existants. S'il
n'y en a pas, Pas de données s'affiche.
2. Cliquez sur*] pour créer un nouveau tableau de bord.

3. Le formulaire Add Dashboard s'ouvre. Personnalisez votre tableau de bord a
l'aide des fonctions suivantes :

— Title: Entrez le nom du tableau de bord.

— dashboardOn: Détermine ou le tableau de bord sera exécuté.

— Layout: Choisissez une disposition pour le tableau de bord.

— (Facultatif) Cloud Dashboard: Cochez la case pour ajouter une étiquette a
I'enregistrement afin que le tableau de bord puisse étre consulté dans le cloud.

4. Cliquez sur Save pour enregistrer la disposition de votre tableau de bord .
REMARQUE: Vous pouvez redimensionner n'importe quel widget en tirant sur son
angle inférieur droit pour 'amener a la taille voulue. Vous pouvez aussi
réorganiser les widgets en les faisant glisser dans votre tableau de bord.

3.2 Modifier les propriétés du tableau de bord
1. Cliquez sur Edit [4],
2. Editez les propriétés du tableau de bord.

3. Cliquez sur Save.

3.3 Widgets

Utilisez des widgets pour consulter des informations sans ouvrir d'app. Vous pouvez
ajouter, modifier, supprimer, redimensionner et repositionner les widgets dans votre
tableau de bord. Vous pouvez aussi choisir les points que vous souhaitez inclure dans
l'affichage du widget.

Voir ce qui suit pour connaitre les types de widget que vous pouvez ajouter au tableau
de bord.

3.3.1 Diagrammes historiques
Affiche I'historique des points ajoutés au systeme.

22|90 20/12/2022 A6V11890769_fr--_c



Tableaux de bord

Widgets
History Chart
45
44
“ B, —0——0
42
Jul Jul 12 Jul 19 Jul 26
3.3.1.1 Ligne
Ba Coemparison Stacked 30
Rotate
Da asd

3.3.1.2

Rotate Fait pivoter le diagramme sur l'autre axe.
Filled Remplit la zone sous la ligne avec une couleur.
Legend Ajoute une légende au diagramme.
Download Vous permet de télécharger, enregistrer, annoter, ou imprimer le diagramme.
Barre
Line “ Comparison Stacked 3D
Eotate
Legend
Download
Rotate Fait pivoter le diagramme sur l'autre axe.
Legend Ajoute une légende au diagramme.

ABV11890769_fr-- ¢
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Tableaux de bord
Widgets

Download Vous permet de télécharger, enregistrer, annoter, ou imprimer le
diagramme.

3.3.1.3 Comparaison

Line Bar Coum parison Stacked iD

Rotate (®) Column Line
Legend Layered
Download

Rotate Fait pivoter le diagramme sur l'autre axe.

Legend Ajoute une légende au diagramme.

Download Vous permet de télécharger, enregistrer, annoter, ou imprimer le

diagramme.

3.3.1.4 Empilé

Rotate Reguilar
Legend ® 100%
Doamioad
Rotate Fait pivoter le diagramme sur l'autre axe.
Legend Ajoute une légende au diagramme.
Download Vous permet de télécharger, enregistrer, annoter, ou imprimer le
diagramme.
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Widgets
3.3.1.5 3D
Lin& Bar Companson Sracked
Rotate
Legend
Download
Rotate Fait pivoter le diagramme sur l'autre axe.
Legend Ajoute une légende au diagramme.
Download Vous permet de télécharger, enregistrer, annoter, ou imprimer le
diagramme.
3.3.2 Diagramme de valeur
Affiche la valeur des points ajoutés dans le systeme.
Value Chart
100
50
0
City Center AHU-1 CHWV JB Tower AHU-1 CHWV
3.3.2.1 Ligne
“ Bar Lylinder Fig Gauge
:l Rotate
Filled
- N Daowriload
- -
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Tableaux de bord

Widgets

Rotate Fait pivoter le diagramme sur l'autre axe.

Filled Remplit la zone sous la ligne avec une couleur.

Download Vous permet de télécharger, enregistrer, annoter, ou imprimer

le diagramme.
3.3.2.2 Barre
Lire “ Cylander Pie Gauge

Aeotate
iD

Rotate Fait pivoter le diagramme sur l'autre axe.

3D Affiche un histogramme 3D.

Download Vous permet de télécharger, enregistrer, annoter, ou imprimer le

diagramme.

3.3.2.3 Cylindre

Diewnicad
Download Vous permet de télécharger, enregistrer, annoter, ou imprimer le
diagramme.
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Widgets
3.3.2.4 Secteurs
Line Bar Cylimder n Gauge
" Dovmload Fia
| :o %) Donut

Affiche un diagramme 3D.

imprimer un diagramme.

Vous permet de télécharger, enregistrer, annoter, ou

Bar Cylinder

Gauge
Single Gauge

® Multi Gauge

imprimer le diagramme.

Vous permet de télécharger, enregistrer, annoter, ou

3D
Download
3.3.2.5 Jauge
Download
3.3.3 Cadran

Affiche graphiquement une valeur de point.

Value Gauge
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Tableaux de bord
Widgets

3.3.4 Valeur

Affiche les valeurs du point sélectionné sous forme de texte.

Value

Damper

85 %

3.3.5 Graphique

Affiche un graphique de I'objet sélectionné.

Graphic

3.3.6 Metéo

Affiche la météo du site sélectionné.

Edit Widget

Widgaet Title

History Chart Walue Chart \alue Gauge Value Graphic Weather

0°F O°F

Table

Sunny
Humidity 0%RH - = =
Sunny
OEOF ORAF R
Las Viegas. NV
Use Weather name as widget title?
Cancel
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Widgets

3.3.7 Tableau

3.3.8 Ajouter un widget
1. Cliquez sur 1> Add Widget.
2. Sélectionnez le widget que vous souhaitez ajouter.
3. Cliquez sur OK.

3.3.9 Editer un widget

Vous pouvez éditer des widgets de votre tableau de bord pour modifier le type
d'information qu'ils affichent.

1. Sélectionnez le widget que vous souhaitez modifier et cliquez sur []> Edit.
2. Choisissez le nouveau type de widget.
3. Cliquez sur OK.

3.3.10 Dupliqguer un widget

Copie le widget sélectionné. Si un point a été affecté au widget avant sa duplication, le
point est également copié.

@ Sélectionnez le widget que vous souhaitez dupliquer et cliquez sur (>
Duplicate.

= Le widget dupliqué s'affiche en bas du tableau de bord.

3.3.11 Supprimer un widget

Supprime un widget du tableau de bord.

@ Sélectionnez le widget que vous souhaitez supprimer et cliquez sur [:]> Delete.

£ Edit

d Duplicate

= Le widget est supprimé.
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Fonctions programmées automatiques

4 Graphiques

L'app Graphics vous permet de vérifier les graphiques créés dans l'outil Graphics
Builder .

Accéder a l'app Graphics
Sélectionnez Bl > End User Apps > Graphics 7.

Fig. 22: End User Apps > Graphics
Quand I'app Graphics est sélectionnée, le menu Mini App s'affiche avec le graphique

correspondant au contexte de votre emplacement dans la hiérarchie du batiment.

4.1 Fonctions programmeées automatiques

Il'y a quatre fonctions programmeées dans la vue graphique :

e Actions
e FEtat
e Sélection

Hyperlien direct

e Sivous souhaitez conserver les infobulles, maintenez la touche Alt appuyée et
sélectionnez la zone qui contient un hyperlien.

— Vous étes dirigé directement vers I'hyperlien sans afficher les bulles.
Cette méthode s'applique uniquement a la vue Bureau.

Bulles magiques inversées- hyperlien direct par défaut

e Sivous préférez avoir un hyperlien direct par défaut et utiliser la touche Alt pour
afficher les bulles magiques.

— Ce mécanisme peut aussi étre défini par défaut en ajoutant I'étiquette de
marqueur reverseMagicBubbles.

Actions
Cette fonction auto recherche les points qui posséedent I'étiquette Actions, et ajoute

{@} sur smartLabel pour indiquer que le point est commandable. Lorsqu'il est
sélectionné, des actions de point s'affichent.
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Fonctions programmées automatiques

RAD's Actions

EMERGENCY SET

EMERGENCY AUTO.

UAL SET

SET DEFAULT

l |
| |
I |
l MANUAL AUTO |
\. |
l |

SR

Fig. 23: Graphique, RAD, actions du point RAD

Etat

e La fonction état a été créée pour surveiller I'état du point. Si elle est commandée,
smartLabel et le composant sont liés par cette fonction de point.

e On peut aussi trouver I'état sur I'étiquette smartLabel méme.

e Sur un plan d'étage, I'état d'un point est aussi transféré a la zone.

e S'il est commandé ou en dérangement, il s‘affiche comme sur la capture d'écran.
Sinon, il se base sur le dégradé de la Iégende.

Fig. 24: App Graphique, exemple de point forcé.

Sélection

Lorsque vous déplacez le curseur sur une smartLabel, celle-ci affiche le nombre
d'alarmes et de points forcés.
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Utiliser I'app Historian

5 Historiques

L'app Historian vous permet de créer et gérer des graphiques de tendance des points
sélectionnés.

Accéder a l'app Historian
Sélectionnez B > End User Apps > Historian il

Fig. 25: Apps utilisateur final > Historian.

5.1 Utiliser I'app Historian

Quand l'app Historian est sélectionnée, elle s'affiche dans le volet de droite sous
forme de Mini App.

Les diagrammes Historian s'affichent en fonction du contexte de votre emplacement
dans la hiérarchie du batiment.

= m ﬁ » CityCenter » Floor3 » Vav-23 | Storgge

©® CITY CENTER - — Chart views — <O
0

(-}
°

+ Add New Chart (=1

il Airflow Vs Airflow SP (&4

dl Room Temp Vs SP (4
Ao | @0

ul Equip Chart =

Al

-]
1

Il FinEquipCharts =

& Favorites >

Fig. 26: Historiques, volet Vues graphiques

Ajouter un graphique
® Sélectionnez Add New Chart.

= La boite de dialogue Select s'affiche.
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Eléments du diagramme

L= — SELECT —

8

B Damper

A Rm Humidity

8

=, UnOccCool

= UnOccHeat

< AirFlow Setpoint

-
= P PN |

Relative CAMNCEL ﬁ
|

Fig. 27: Historiques, volet Sélection

1. Choisissez les points dont vous souhaitez afficher les tendances.

2. Dans la boite de dialogue Select, cochez la case Relative .
Si vous construisez un diagramme contenant d'autres équipements du méme type
(comme ReheatVAV), vous pouvez sélectionner l'option Relative. Si vous
enregistrez le diagramme, il s'affiche dans I'app Historian de chaque équipement
de type identique.

3. Une fois les points sélectionnés, cliquez sur OK pour afficher les tendances.

5.2 Eléments du diagramme

La vue graphique affiche les éléments suivants :

Barre de titre

Le titre s'affiche ici. A gauche du titre se trouve le bouton Options {:{?}

Plage horaire

e C'estici que s'affiche la plage horaire des tendances. Cliquez sur les boutons
latéraux pour faire avancer ou reculer I'affichage de tendance d'une période (jour,
semaine, mois, année).

e Cliquez sur le bouton du milieu pour adapter la plage et choisir un intervalle
temporel adéquat.

Vue tableau et graphique

Ces boutons sont situés a droite, sous la plage horaire. lls permettent d'alterner entre
une vue tableau et une vue graphique. L'option choisie est mise en évidence sur le
bouton. Déplacez le curseur sur le graphique pour afficher les valeurs
correspondantes.

Tendances

Cliquez sur il pour afficher ou masquer une tendance. Le nom des tendances
masquées est griseé.

ABV11890769_fr-- ¢
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& testGraph

£ LEST WEEK 3

@ gr e Recret AHULD Bilter

A L LR S

Fig. 28: Historiques, Tendances.

Bouton Télécharger

Cliquez sur h pour télécharger les tendances enregistrées au format CSV, JSON ou
PDF.

c5v

A J5oM

\ FOF
TEN |

Fgb 24  Feb 1T Mas @2

b i e S
Fig. 29: Historiques, Téléchargement

Curseur du bas
Vous permet de vous concentrer sur des segments du graphique.
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D Save

5.3

testGraph

LAST WEEX

Mor 92

Fig. 30: Historiques, curseur du bas

Menu Parametres

Ouvrez l'app Historian |I|, naviguez vers un niveau, affichez un graphique et cliquez

sur Options % pour afficher le menu Parametres.

D
%
G-=
(@—x
Ot
Oz

Save

Save As

Series Options

Delete Chart

Exit

Launch View

Fig. 31: Historian, Menu Parametres

Enregistre rapidement le graphique.

@ Save As

Lance le formulaire Save As ¥, qui vous permet de choisir le nom du graphique et de sélectionner le
chemin de dossier par défaut ou d'en créer un autre.

ABV11890769_fr-- ¢

20/12/2022

35|90



Historiques
Menu Paramétres

Series Option

Le menu Settings £ des parameétres de séries est lancé dans la zone de travail, pour personnaliser
les tendances.

e |Interval
Dans la liste déroulante, vous pouvez sélectionner un intervalle adéquat pour le graphique.

e Color
Modifiez la couleur en tapant le code hexadécimal de la nouvelle couleur ou en sélectionnant celle-
ci dans la palette.
Dans la palette, cliquez sur la couleur souhaitée ; elle s'affiche dans le menu déroulant.

e Type
Choisissez les options d'affichage de la tendance dans le menu déroulant.
e Fold

Choisissez une fonction de réduction pour chaque tendance.

e Move to Chart
Fusionnez des graphiques similaires, ou déplacez une tendance dans un graphique distinct.

— Coin rouge : Ne peut pas étre fusionnée avec ce graphique
— Case vide : Peut étre ajoutée au graphique en question.
— Coin bleu : Graphique actuel.
— Confirmation : Cliquez pour terminer I'opération.
e Chart baseline
Cliquez pour afficher le formulaire et définir une ligne de base pour le graphique.
Delete Chart
Cliguez sur x pour supprimer un graphique. Une boite de dialogue de confirmation Delete s'affiche.

Exit
Cliquez sur <] pour quitter la vue graphique et afficher les options de sélection de graphique.

Launch View

Cliquez sur <2 pour afficher le graphique dans la zone de travail.
Ceci confere un meilleur aspect aux tendances.
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6

6.1

Notes

L'app Notes vous permet de créer et de consulter des notes dans le projet.

Accéder a l'app Notes

Sélectionnez B > End User Apps > Notes 5.
Les notes s'affichent en fonction du contexte de votre emplacement dans la hiérarchie

du batiment.

Fig. 32: End User Apps > Notes

Vous pouvez créer des notes, ouvrir/fermer, consulter et/ou ajouter un commentaire a
une note existante.

Options des notes

Voici les options disponibles pour Notes.

Nouvelle note

1. Pour créer une nouvelle note, sélectionnez un équipement dans la hiérarchie du
batiment.

2. Cliquez sur +.
= La boite de dialogue Create Note s'affiche.
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— CREATE NOTE —

NOTE TITLE: (required)

m B o

Note Comment

CANCEL

Fig. 33: Boite de dialogue Create Note

3. Utilisez le tableau ci-dessous pour effectuer des sélections dans la boite de
dialogue, puis cliquez sur Create.

Propriété Description

Note title (obligatoire) Définissez le titre de la note.

Comment (obligatoire) Sélectionnez cet onglet pour entrer le contenu actuel de la note.

Assign (facultatif) Vous pouvez sélectionner I'utilisateur auquel affecter la note parmi tous les
utilisateurs existants dans la base de données.

Tags (Facultatif) Sélectionnez cet onglet pour ajouter des étiquettes aux notes en cochant
celles-ci dans la liste (pour des abonnements).

Tableau 1 : Propriétés de la boite de dialogue Create Note

Assigned To
1. Pour voir les notes affectées a un utilisateur, cliquez sur Assigned To.
= La boite de dialogue Select User(s) s'affiche.

2. Vous pouvez choisir les notes a consulter en fonction de l'utilisateur auquel elles
sont affectées :

— Utilisateur
— Intégrateur systéme

3. Cliguez sur Apply.
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Afficher des commentaires

& Pour consulter les commentaires éventuels sur une Note, cliquez sur

= Les commentaires s'affichent sous la note.

Etat et affectation

1. Pour voir I'état d'une note, l'icéne du milieu peut afficher deux pictogramme :
— 7 : Actuellement ouverte, cliquez pour fermer.

G
- : Actuellement fermée, cliquez pour ouvrir.

2. Sivous sélectionnez une note ouverte, vous pouvez la mettre a jour en la
réaffectant a un autre utilisateur ou en la fermant.

— UPDATE NOTE —

m e

Re-assign Note To:

- End User
- System Integrator

CANCEL
Fig. 34: Notes, état affiché, ouverte.
3. Sila note est fermée, vous pouvez l'ouvrir et I'affecter.

OPEN AND ASSIGN TO:

= End User
- System Integrator

CAMNCEL

Fig. 35: Notes, état affiché, fermée.

Ajouter un commentaire

El
1. Pour ajouter un commentaire a une note existante, cliquez sur

= La boite de dialogue Add Comment s'affiche.

2. Vous pouvez a présent ajouter un commentaire.
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Supprimer des notes

Folio

Se\etleﬂe & v

> note
m dis
@ Coil Leak

@ Controller is dead!
() Damper Reversed
(@ Damper Shaft Broken
@ AHU Maintenance

@ Damper is stuck open

note

note

note

note

note

note

6.2 Supprimer des notes

ticket

ticket

1. Sélectionnez B >Advanced Apps > Folio @

StackMub

end

v5.0.2176

Fig. 36: Folio > Launch

= La boite de dialogue Folio s'affiche.

3. Tapez note dans la barre de recherche en respectant la casse puis cliquez sur

Entrée.

¥ ¢0_body =

Please check coil and fix it!

The VAV controller fried, we ordered a new one, and will replace it. For now we just left the damper all the way open.
Check this please.

The Damper shaft on the AHU is broken. We just ordered & new one from Kele.com, it should be in tomorrow.
Check the AHU to make sure its working properly please.

Just ordered a new Damper and will change out it soon

Fig. 37: Folio > Delete

Grid | Zinc + 2 L 0O

£ Edit ]

0 ts = (@ Duplicate user =

Wed Jun 08 2016 14:55:10 GMT-0500 (Central Day, 0 Delete

Wed Jun 08 2016 14:56:18 GMT-0500 (Central Daylight Time) »
Wed Jun 08 2016 14:37:49 GMT-0300 (Central Daylight Time) >
Wed Jun 08 2016 14:54:24 GMT-0500 (Central Daylight Time) >
Wed Jun 08 2016 14:56:58 GMT-0500 (Central Daylight Time) k=

Wed Jun 08 2016 14:53:22 GMT-0500 (Central Daylight Time) >

= Toutes les entrées avec le marqueur note s'affichent.

4. Sélectionnez les entrées adéquates.

5. Cliquez sur g puis sur Delete ]j

40190

20/12/2022

ABV11890769_fr--_c



O&M Manuals
Options d'affichage de O&M Manuals

7

7.1

O&M Manuals

L'app O&M Manuals permet de charger des fichiers utiles pour I'exécution d'une
tache.

Accéder a l'app O&M Manuals
Sélectionnez B > End User Apps > O&M Manuals =.

Fig. 38: End User Apps > O&M Manuals.

Requéte Folio
Pour rechercher des fichiers dans Folio, I'étiquette doit étre contentOn.

Options d'affichage de O&M Manuals

View All

Cette option affiche tous les fichiers du projet. lls sont répartis par catégorie dans des
répertoires.

= &M Manuals =

= Refresh

*  Add New

& Orpanize

R Bsssialy

B AU Rescurces 11
& Commbiser 1
B Drowings 1
& vadpas 1
& PointsList A
& SequencenOperation 4

Fig. 39: O&M Manuals, Afficher tout.

1. Pour accéder a un fichier, cliquez sur le dossier concerné.
2. Un tiroir s'ouvre avec trois options :

View

Ouvre le fichier dans un nouvel onglet.

ABV11890769_fr--_c
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Delete
Cliquez sur Delete dans la boite de dialogue de confirmation.

(D Edit

La boite de dialogue Edit O&M Resource s'affiche.
Edit O&M Resource

Resource Name

AHU I/O SummaryChangediName

ContentOn Filter
equip and ahu FILTER

Content Type

pointsList w

Folder Path {optional)

Upload File
Choose File | No file chosen

Or Add Hyperlink

Or Use Existing File

AHU I/0 summaryChangedName v

CANCEL ADD

Fig. 40: Boite de dialogue Edit O&M Resource

Option Description

Resource Name Nom de la ressource

ContentOn Filter La ressource s'affiche au niveau adéquat.
Cliquez sur le bouton Filter.

Content Type Sélectionnez dans la liste déroulante

Folder Path (facultatif) Chemin du dossier de la ressource

Upload File Sélectionnez un fichier sur votre disque local.

Add Hyperlink (facultatif) Utilisez cette option si vous avez un hyperlien.

Use Existing File (facultatif) | Utilisez la liste déroulante si vous avez un fichier existant

Cancel / Add Cliquez pour terminer I'opération.

Tableau 2 : Propriétés de la boite de dialogue Edit O&M Resource

(2 Ajouter nouveau

Vous pouvez ajouter une nouvelle ressource dans la boite de dialogue Add O&M
Resource.
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Add O&M Resource

Resource Name

ContentOn Filter
id

Content Type

salesCutSheet

Folder Path (optional)

Upload File
Choose File | No file chosen

Or Add Hyperlink

Or Use Existing File

20170302130217.csv

Fig. 41: Boite de dialogue Add O&M Resource .

CAMNCEL

FILTER

ADD

Option

Description

Resource Name

Nom de la ressource

ContentOn Filter

La ressource s'affiche au niveau adéquat.
Cliguez sur le bouton Filter

Content Type

Sélectionnez dans la liste déroulante

Folder Path (facultatif)

Chemin du dossier de la ressource

Upload File

Sélectionnez un fichier sur votre disque local.

Add Hyperlink (facultatif)

Utilisez cette option si vous avez un hyperlien.

Use Existing File
(facultatif)

Utilisez la liste déroulante si vous avez un fichier existant

Cancel / Add

Cliquez pour créer l'entrée

Tableau 3 : Propriétés de la boite de dialogue Add O&M Resource

(3 Organiser

Vous pouvez ajouter et gérer des chemins de dossier pour les ressources.

ABV11890769_fr-- ¢
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Organize Folderpath

ltems to organize
Boiler YO Summary
Boiler Sequence of Operation
Chiller IfO Summary
Chiller Sequence of Operation
Floorplans
Overview Video
System Architecture
VAV 11O summary
VAV Sequence of Operation
smoke0123456

Folder Path (type - to remove folderPath)

CANCEL

APPLY

Fig. 42: O&M Resource , boite de dialogue Organize Folderpath .

44|90
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Utiliser I'app Overrides

8

8.1

— Overrides —

B Vav-01 Damper
JB TOWER Vav-01
Who: su @ 1

. Vav-01 Room Setpoint
JB TOWER V.01
Whao! su @ 1

B Vav-06 Occ Mode
JB TOWER VAV-06
Who: su @ 1

Forcages
L'app Overrides vous permet de voir les points forcés sur un objet particulier, et de
les libérer ou de les régler sur Auto.

Accéder al'app Overrides
Sélectionnez B > End User Apps > Overrides =%

Fig. 43: End User Apps > Overrides.

Utiliser I'app Overrides

Une fois I'app Overrides ouverte, elle affiche le contexte actuel et les for¢cages
concernant ou relatif a cet objet dans le menu Mini App .

Information de forgage

L'app Overrides vous permet de consulter rapidement des informations importantes
concernant le point forcé .

Effacer ou régler des forcages sur Auto

Cliguez sur un point dans I'app Overriden pour afficher un menu avec les priorités de
forgage et les effacer ou les régler sur Auto.

— Overrides —

— Overrides —

50% 9 Back 89 Back

JB Tower Vav-01 Room Setpoint

Run the Emergency Auto operation.

5

Emergency Auto

72°F gency)

i

T2°F

amp |

Priorty 8 (manual)

Prigrity 1 (eme.rgglc v)

Priority 8 (manual)

true
Priority 15 72

SCHEDULE: VAV RMT CONTROL

Priority 15 72
SCHEDULE: VAV RMT CONTROL

Fig. 44: Forgages, libérer/régler un point sur Auto

Propriété Description

Icone Indique si le point est une consigne, un capteur, ou un point de commande.
Nom Indique le nom du point ainsi que I'équipement et le site auxquels il appartient
Who Indique la personne ayant forcé le point, et a quel niveau de priorité (1 ou 8).

ABV11890769_fr-- ¢
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Propriété

Description

Valeur

Affiche la valeur actuelle du point.

Tableau 4 : Propriétés de forgcage

4690
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Options de Point Graphics

9 Graphique de point

Quand l'app Point Graphics est sélectionnée, elle s'affiche en miniature dans le
volet de droite en fonction du contexte de votre emplacement dans la hiérarchie du
batiment.

= BN & ¢ otycenter > Foor2 b Vav16 | Kitchen = &

— Points — o

47.0 °F
on E

(7]
E]
’i B Damper u

Fig. 45: Graphique de point, Mini App

@ CITY CENTER

l

 —1 1
EE

L'app Point Graphics affiche:

e Tous les points avec leur image associée, s'ils ont été étiquetés correctement.
e Les options a commander.

e Un bouton d'affichage de I'historique.

e Un bouton d'affichage des éventuelles informations de programme horaire.

Accéder a l'app Alarms
Sélectionnez B > End User Apps > Point Graphics Q.

Fig. 46: Apps utilisateur final, Point Graphics.

9.1 Options de Point Graphics

Voici les options disponibles pour le graphique associé au point.

B Occ Mode .

o @i

A6V11890769_fr--_c 20/12/2022 47|90
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Actions

sélectionné.

e Dans la boite de dialogue City Center Vav-01 Occ Mode’s Actions, sélectionnez
une option de commande.

City Center Vav-01 Occ Mode's Actions
EMERGENCY ACTIVE
EMERGENCY INACTIVE

EMERGENCY AUTO

MANUAL ON

MANUAL OFF

MANUAL AUTO
SET DEFAULT

Fig. 47: Point Graphics, Actions pour le point sélectionné.

Historique de tendance

e Cliguez sur History trend w pour afficher I'historique du point sélectionné.

e Cliquez sur o pour télécharger I'historique et I'enregistrer au format CSV, JSON
ou PDF.

B Occ Mode w
ON R—
oK -

&

Fig. 48: Interface Point Graphics, historique tendance

Programme horaire

Cliquez sur &5
point sélectionné.

Schedule pour afficher les informations de programme horaire du

48|90 20/12/2022 A6V11890769_fr--_c
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B Occ Mode i

OM

0K Eh

Schedule Name: Normal Work Week
Schedule Value: true [ok]
Next Update: 19-Sep-20816 g @4:08pm
Next Value: false

Fig. 49: Ul Point Graphics, Programme horaire du point sélectionné.

9.2 Organiser les points

Utilisez cette option pour organiser les points dans des dossiers.
Vous pouvez par exemple regrouper les capteurs, les consignes et les points de
commande dans des dossiers dédiés.

1. Ajoutez I'étiquette de propriété de chaine folderPath aux points.
2. Dans cet exemple, le folderPath est nommé Sensor Points.

= Les dossiers s'affichent dans le Point Graphics, avec tous les points possédant
cette étiquette.

9.3 GraphicPoints

Ceci vous permet d'étiqueter un point et de l'afficher dans Point Graphics a un
niveau supérieur dans la hiérarchie.

Si vous souhaitez qu'un point spécifique s'affiche sous le site dans I'app Point
Graphics, attribuez-lui I'étiquette siteGraphicPoint, et le point s'affiche dans le site
correspondant.

Cette opération s'effectue en fonction de navMeta.

— Points — {3

+) City Center Vav-01 Air...

28 cfm .

0K

Fig. 50: Points Graphics, exemple avec I'étiquette siteGraphicPoint .
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Etiquettes de déclenchement d'image

9.4 Etiquettes de déclenchement d'image

Voici les principales étiquettes servant a déclencher le graphique de point adéquat.
Des modifications sont parfois effectuées et certaines d'entre elles peuvent ne pas

fonctionner.

Envoyez un courriel a support.us.i-bt@siemens.com si vous rencontrez un probléme.

Image

Etiquette(s)

totalOccupé

ventilateur

Varié

capteur et type =="Booléen"

Roue thermique

débit et Ref. équipement ->Vav

refroidir

énergie

Delta débit moyen

capteur et type =="Str"

50 | 90
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Moyenne Registre

capteur et énum et type =="Str"

Max delta débit d'air

Cons et réf. équip. ->compresseur

Débit

Luminaires et type =="Nombre"

Instrument de mesure Dwyer

Température

Température ambiante min.

Pression

Variateur de fréquence

Température ambiante moyenne

ABV11890769_fr--_c
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Débit et cons. et réf. équip. ->Vav

chauffage et inocc

Cmd et type =="Str"

Codt élec.

humidificateur

humidité et réf. équip. ->Vav

Détente directe

Température ambiante max.

puissance

Cons. et type =="Nombre"

COo2

Fumée

52 | 90
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Refroidissement et occ

Temp et capteur et réf. équip. ->installation centrale

Delta temp min

Indicateur d'occupation

Echangeur et refroidissement

Cons. et type =="Nombre"

Cmd et énum et type =="Str"

Cons. et réf. équip. ->Installation centrale

Cmd et type =="Bool"

Cons et réf. équip. -> Tour refroidissement

Intensité

Etat

Cons et réf. équip. -> installation chaudiére
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Filtre

Débit d'air total

Registre et réf. équip. ->Vav

Cons et réf. équip. ->chaudiére

Luminaires et type =="Booléen

occupé et effectif

Température et réf. équip. -> Tour refroidissement

Delta temp moyenne

Chauffage et réf. équip.->Chauffage gaz

chauffage

Refroidi par air

Cons et réf. équip. ->compresseur

Zone et cons.

54190 20/12/2022 A6V11890769_fr--_c



Graphique de point

Etiquettes de déclenchement d'image

chaudiere

unité ac

Eau et réf. équip. ->CTA

Equip total

Refroidissement et Inocc

Echangeur et chauffage

Effectif

Bipasse frontal

Cons. et type =="Booléen"

Température et réf. équip. ->installation chaudiére

Cons. débit air total

occupé

zone

ABV11890769_fr--_c
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Cons. et énum et type =="Str"

Cmd et type =="Nombre"

pompe

Température et réf. équip. ->installation compresseur

Débit et réf. équip. ->CTA

CO2 et Cons.

Pf

réfrigérateur

Etat gel

Registre min

Cons. et type =="Str"

Cons et réf. équip. -> installation compresseur

Cons et réf. équip. -> installation Tour refroidissement
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compresseur

rooftop

Bipasse

Température et réf. équip. ->chaudiere

chauffage

Registre max

Tour de refroidissement

fréq

Volt

Chauffage et occ

registre

refroidissement

Delta temp max
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“ humidité

Isolement et vanne
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Options d'affichage de I'app Schedules

10

10.1

Programmes horaires

L'app Schedules vous permet de créer, modifier ou vérifier des programmes horaires.

Accéder a l'app Schedules

Sélectionnez B > End User Apps > Schedules .

Fig. 51: End User Apps > Schedules.

Quand I'app Schedules est sélectionnée, elle affiche la vue programme horaire
avec les programmes horaires en fonction du contexte de votre emplacement dans la
hiérarchie du batiment.

Options d'affichage de I'app Schedules

Voici les options disponibles lorsque I'on se trouve dans la Vue programme horaire.

Allez a outils {{é} et sélectionnez l'une de ces options :

@— + Create New Schedule

(2)— 13 Refresh
@—— oy Backup
@—— &y Restore
(5)—© organize

(&= view All Schedules

Fig. 52: Options d'affichage de I'app Schedules

ABV11890769_fr--_c
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D Créer un nouveau programme horaire
La boite de dialogue Create New Schedule s'affiche avec les champs a remplir :
e Schedule Name: Entrez un nom pour le programme horaire.
e Schedule Type:
Booléen
Numéro
Chaine
Enum
e Has Default Value: Spécifie si le programme horaire a une valeur par défaut ou non (la valeur par
défaut est activée d'usine).
1. Cliguez sur OK. La boite de dialogue Set Default Value s'affiche, selon que vos avez sélectionné
Has Default Value ou non.
2. Une fois que la valeur par défaut est créée, la boite de dialogue Add Points to Schedule s'affiche
et vous pouvez ajouter des points au programme horaire.
@ Refresh
Actualise la Schedules.
©) Backup
vous permet de télécharger les programmes horaires et de charger un projet.
La boite de dialogue Folio Download s'affiche avec les champs a remplir :
Filtrer
Type fichier
Nom de fichier
Case a cocher Préserver les ID
Case a cocher Sélection enregistrement
O) Restore
Vous permet de charger des programmes horaires dans un projet.
La boite de dialogue Folio Upload s'affiche pour vous permettre de choisir un fichier & charger.
G Organize
La boite de dialogue Organize Folderpath s'affiche avec tous les programmes horaires.
Sélectionnez le ou les programmes horaires a organiser puis entrez le nom dans le chemin du dossier.
Les programmes sélectionnés s'affichent ensuite sous View All Schedules.
® View All Schedules
Affiche tous les programmes horaires.
° Pour gque les points apparaissent dans la boite Add Points to Schedule, ils doivent
étre configurés comme programmables. L'étiquette de propriété numérique doit étre
1 ét fig prog bles. L'étiquette de propriét gue doit ét
schedulable avec un niveau de 2-7 ou 9-16 pour permettre I'écriture, le niveau
recommandé étant 15, valeur par défaut.
number schedulable 115 Mg
Vous pouvez procéder sur le point lui-méme sous Point Type ou en
dupliguant/étiquetant des points par lot pour les régler comme schedulable: 15.
60 | 90 20/12/2022 A6V11890769 fr--_c
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10.2 Options du programme horaire

La figure suivante montre les options dans le menu déroulant Schedules.

& — Schedules — <

= & w

true]
0K T - Edit Tools Delete

Fig. 53: Menu déroulant Schedules .

e Cliquez sur I:l pour modifier les événements hebdomadaires, les congés et/ou
les points qui se trouvent dans un programme horaire spécifique. Voir les
rubriques suivantes pour plus d'informations:

— Vue hebdomadaire [— 61]
— Vue événements [— 64]
— Vue points [— 65]

e cliquez sur {§} pour dupliquer ou ajouter un point dans un programme horaire, ou
pour rechercher un autre outil. Voir le Manuel d'utilisation des outils pour une vue
d'ensemble de tous les outils de programme horaire.

e Cliquez sur pour supprimer un programme horaire.

10.2.1 Vue hebdomadaire

Vous pouvez ajouter, supprimer ou modifier des événements hebdomadaires, et
modifier certains paramétres du programme horaire comme le nom, la présence d'une
valeur par défaut, et/ou la valeur par défaut elle-méme.

1. Dans le volet de droite Schedules , cliquez sur ¥ sur le programme horaire
souhaité.

2. Cliquez sur I:l'/ puis sélectionnez Weekly pour modifier des programmes
hebdomadaires.

e Normal Work Week L9

+ m EVENTS POINTS 1

Sen  Mon  Toe  Wed The fri Sa
12am

0lam

02am

Fig. 54: Programme hebdomadaire
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Modifier des informations de base du programme
1. Pour renommer un programme horaire, spécifier s'il a une valeur par défaut et/ou

modifier la valeur par défaut, cliquez sur Edit I:I/
= La boite de dialogue Edit Schedule s'affiche.

2. Remplissez les champs requis et cliquez sur Apply.

Ajouter un événement hebdomadaire

1. Pour ajouter un événement hebdomadaire, cliquez sur +.

2. Sélectionnez le jour auquel ajouter un événement et effectuez les réglages en
conséquence.

= Normal Work Week

X Cancel v Apply

WEEKLY L

A \ Al
12:00 am —_—
mon IuHWed The | Fi | Sat

04am
05am
06am
07am

08am | E ]
09am T —; —
10am

Fig. 55: Semaine ouvrée normale

3. Cliquez sur Cancel ou Apply pour enregistrer les modifications.

= Sivous appliquez un événement hebdomadaire, la boite de dialogue Event
Value s'affiche.

4. Réglez la valeur de I'événement.

Modifier ou supprimer un événement hebdomadaire

1. Pour modifier un événement hebdomadaire existant, sélectionnez-le et maintenez
le bouton appuyé jusqu'a ce que des poignées apparaissent.

2. Vous pouvez Annuler, Supprimer, ou Appliquer les modifications en haut du
programme horaire.
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10.2.1.1

= Normal Work Week L

X Cancel 107 Delete + Apply

Fig. 56: App Schedules , modifier ou supprimer un événement hebdomadaire

Modifier I'ordre des jours de la semaine

Par défaut, le programme hebdomadaire affiche une vue du dimanche au samedi.
Vous pouvez passer facilement a un format du lundi au dimanche :

1. Dans la page d'accuelil, cliguez sur Settings:

13

Debug

2. Dans Settings, descendez a la section Host et recherchez Week Start Day.
Développez le menu déroulant a droite pour afficher "default system locale" avant de
sélectionner I'option souhaitée.

Host

HOST DIS
Display name for this host

TIMEZONE

Chicago v
Defoult system timezone. Values are from Olson 12 database. — Restart Required g

WEEK STARE D Default system locale
Change the start doy of the week to Sunday or Monday. Warning this will ovenwrite for all locales. — Restart Required ys

AUTO LOGOFF “ S
Auto Logoff user after inactivity <

AUTO LOGOFF TIMEOUT
Auto Logoff timout in minutes (default Smin, > Tmin)

ENABLE PASSWORD PROTECTED SNAPSHOTS “ o
Forces password protection for all snapshots <

PASSWORD
Passwords must be a minimum of ten characters and must contain all of the following requirements: mixture of
uppercase letters, lowercase letters, numbers, and special characters,

Default system locale v
Default system locale -
Sun

Mon @ -

3. En bas a droite de I'écran, cliquez sur Apply.

ABV11890769_fr--_c
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Mon v

‘ CANCEL APPLY

4. Redémarrez l'ordinateur ou I'équipement f200 pour que les modifications prennent
effet.

10.2.2 Vue événements

Dans la vue Events, vous pouvez ajouter, supprimer, modifier des événements et/ou
changer l'ordre.

1. Dans le volet de droite Schedules , cliquez sur i sur le programme horaire
souhaité.

2. Cliquez sur D/ et sélectionnez Events pour modifier les événements planifiés.

& Normal Work Week <O

+ WEEKLY m POINTS IZ

NEW YEARS [false]
[All Day] Every Year — Jan 01

PRESIDENTS DAY [false]
[ALL-Day] Every — 3RD MON IN FEB

Fig. 57: App Schedules, vue événements

Ajouter un événement

1. Cliquez sur * dans la vue Events .
= La boite de dialogue New Event s'affiche.
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2. Pour annuler, cliquez sur x .

3. Pour valider, cliquez sur V.

* — MNEW EVENT —

EVENT NAME:

EVENT VALUE

“ TAL

BASED ON:

“ e

OCCURS EVERY YEAR:
START DATE:

END DATL:
ALL DAY EVENT:

STARTS AT:

ENDS AT
Fig. 58: App Schedules, ajouter un événement

Modifier des événements

NLULL

Nov 01, 2019 55

Nov 01, 2019 55

03 00 AN m

1. Cliquez sur Df dans la vue Events pour afficher ce qui suit :

— Edit
— Delete
— Rearrange

2. Pour effacer un élément de la vue, cliquez sur x.

3. Cliquez sur v pour appliquer les modifications.

10.2.3 Vue points

souhaité.

o}

1. Dans le volet de droite Schedules , cliquez sur &

sur le programme horaire

2. Cliquez sur Df et sélectionnez Points pour ajouter, enlever ou déplacer des

points dans un programme horaire.

A6V11890769_fr--_c 20/12/2022
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= Normal Work Week O

© | CITY CENTER VAV-01 :: Occ Mode

© | CITY CENTER VAV-04 :: Occ Mode

Fig. 59: App Schedules , vue Points.

Ajouter des points

1. Pour ajouter un point, sélectionnez +.

2. Sides points programmables sont présents, vous pouvez les sélectionner et les
ajouter

3. Pour annuler, cliquez sur x.

4. Cliguez sur v pour appliquer les modifications.

Supprimer ou déplacer des points vers un autre programme
horaire

1. Sélectionnez les points que vous souhaitez supprimer ou déplacer vers un autre
programme horaire.

2. Cliquez sur .

- Normal Work Week L)

% Cancel T Delete

] SPORT WEEKEND -

] sumMMER scHooOL v

Fig. 60: App Schedules , supprimer/déplacer des points

3. Vous pouvez Annuler, Supprimer ou Déplacer les points sélectionnés.

4. Pour déplacer les points dans un autre programme horaire de méme type,
sélectionnez un programme horaire disponible et cliquez sur Move.
L'option Move n'est pas disponible tant qu'un programme horaire n'est pas
sélectionné.
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Mettre a jour un programme horaire BACnet

Pour synchroniser les programmes horaires avec BACnet (pour écriture), importez les
points concernés dans la base de données.

Comment synchroniser des programmes horaires BACnet

1. Faites glisser les points de programme horaire vers DB Builder.

o 88
DISCOVERED POINTS
dis bacnetCur bacnetWrite bacnetHis writeConvert discoverTime kind is ¥
AHUT01SFAN w7 & Fri Nov 01 2019 120322 GMT.ON00 (Pacific Daylight Tiee) Bosl  BINARY
AHU109SVF L0 L Fri Nov 0% 2019 120322 GMT-0790 (Pacific Daylight Time) Bosl BINARY
AHUI0TVLY "y (] Fri Nov 01 2019 120322 GMT-0700 (Pacific Daylight Time} Bosl  BINARY
om0t pet M500 M500 enumstrToNumber(self, false) 1 Fri Nov 08 2019 12,0322 GMT-0700 (Pacific Duylight Time) Str MULTL
eeumingut Msvo M5V enumStrToNumberiself, false) 1 Fri Nov 01 2019 120322 GMT-0720 (Pacific Duylight Time) S2r MuLTL:
testtoem Mev1 Msv1 enumszrToNunberisell, false) 1 Fri Nov 01 2019 120322 GUT.0M0 (Pacific Duylight Time) S2r MULTL
Micel eyOemn o Fri Nev 01 2019 120322 GMT-0700 (Pacific Daylight Time} Number SCHEDL
RickyEnum KM Fri Nov 01 2019 120322 GMT-0700 (Pacific Daylight Time)  Str SCHEDL
RickvUnsned SO0 Fri Nov 01 2019120322 GT-0700 (Pacific Duvlieht Timel Number SCHEDL
= Add Al © Re-discover
ADOID POINTS

= Discover Points

10.4

Fig. 61: Programme horaire BACnet, faire glisser les points vers DB Builder.

2. Cliquez sur ‘:) pour rendre les points programmables.
3. Ajoutez les points au programme horaire.

4. Sivous n'avez pas encore de stratégie connTuning sur ce point, créez une
stratégie d'ajustement pour le point pour lequel Write Schedule est activé. La
stratégie d'ajustement ne doit concerner que ces points.

La création d'une stratégie est expliquée ici.

Veillez & activer Write Schedule ou ajoutez manuellement I'étiquette writeSchedule
a la stratégie.

= Le programme horaire est synchronisé a chague changement de valeur.

Mettre a jour un programme horaire Niagara

Pour synchroniser des programmes horaires élaborés dans Niagara (pour lecture et
écriture), traitez-les comme des points Niagara normaux qu'il faut taguer et importer
dans la base de données.

ABV11890769_fr-- ¢
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Comment synchroniser des programmes horaires Niagara

1. Assurez-vous que le programme horaire Niagara dispose d'un emplacement
Nhaystack et se trouve sous équipement.

2. Le programme horaire doit se trouver dans une structure similaire.
L'équipement est au méme endroit que le programme de fagon a pointer sous un
équipement du coté de Desigo Optic.

Faites-le glisser dans le service Nhaystack.

4. Créez une connexion au Serveur Niagara dans DB Builder App -> Connectors
tree et importez le point du connecteur.

Em-@-b 4 B8

SCHEDULES

ih Select Tree... ”

i | Essentials dis axSlotPath axType cur curStatus curli
AVAILABLE TREES: L= Q BooleanSchedule  slot/Smokes/Schedules/BooleanSchedule  schedule:BocleanSchedule + ok true
v & Equip Tree Q Bosleansehedule1 slot/SmokesrSchedules/BooleanSchedulel schedule:Booleanschedule + ok true
~ T City Center Q Enumschedule slot/SmokesiSchedules/EnumSchedule schedule:EnumSchedule S ok Ricky
~ & Floor 1 ; i
BooleanSchedule Q Numericichedule slot/Smokes/Schedules/NumericSchedule  schedule:MumericSchedule & ok 1
* B aHU [ .
Q Schedules slot/Smokes/Schedules/equip nhaystack-HEquip
* B vav-01
Q StringSchedule slot:/Smokes/Schedules/StringSchedule schedule:StringSchedule + ok nice
» B vav-02
» B vav-03
* B vav-05
> £ Floor 2
* == Utility
> m]E Tower
> m Laguna
> 1t Malibu
> &7 Graphics = L, o
& 2 Add Haystack Equip = (Z Clone

Fig. 62: Niagara -créer une connexion au serveur Niagara.

5. Sélectionnez le point de programme horaire.

6. Dans les propriétés, activez la section Schedule pour la rendre programmable,
sélectionnez le niveau de priorité (15 par défaut) et cliquez sur Save.

7. Créez une stratégie d'ajustement pour le point pour lequel Write Schedule est
active.
La stratégie d'ajustement ne doit concerner que ces points. La création d'une
stratégie est expliquée ici.

Veillez a activer Write Schedule pour celle-ci ou ajoutez manuellement I'étiquette
writeSchedule a la stratégie.

i@
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8. Une fois que la stratégie d'ajustement a été affectée au point, créez un
programme horaire et ajoutez-y des points.

9. Siun programme horaire est déja créé, sélectionnez le depuis la propriété
scheduleRef et cliquez sur Save.
Vous pouvez procéder via l'arborescence des programmes horaires ou l'outil

Ajouter des points au programme horaire.

B) scHeouLE @ B nistory

13

@ schedulabile:

@ schaduleRef; rall [undafined)

Fig. 63: Niagara - créer un programme horaire.

Le programme horaire c6té Niagara n'est pas mis a jour tant qu'il est modifié (COV).

Il est trés important que le point de programme horaire de la sortie par défaut de
Niagara soit identique au programme horaire ajouté dans Desigo Optic.

[
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Résumé
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11 Résumé

L'app Summary vous permet de consulter et d'exporter des résumés de plusieurs
équipements.

Accéder a l'app Summary
Sélectionnez B > End User Apps > Summary =

Fig. 64: End User Apps > Summary.

Quand I'app Summary est sélectionnée, elle s'affiche dans le volet de droite sous
forme de Mini App avec les résumés en fonction du contexte de votre emplacement
dans la hiérarchie du batiment.

11.1 Résumé de la vue Mobile

Si vous sélectionnez un résumé plutdt que de cliquer sur oz, le résumé s'affiche dans
la vue Mobile, et vous pouvez sélectionner un point de la liste déroulante pour
afficher son résumé.

e Pour chaque point, vous pouvez consulter les actions, I'historique, les infos de
programme horaire, les infos du point (bulles) et les infos de I'équipement (bulles).

e En fonction du type de point, vous pouvez voir le nombre total, la somme, le
maximum, le minimum et la moyenne.

& Floor VAV Summary — Occ Mode

Occ Mode 8%

. CITY CENTER VAV-01
B) e = o “  CITY CENTER VAV-10
0K ] B true
0K
CITY CENTER VAV-02 a i FALSE 0
B true

TOTAL WITH VALUE: 1@ / 10

0K

Fig. 65: Résumé de la vue mobile.

1. Sélectionnez “ pour afficher les bulles associées de I'équipement sélectionné.
2. A partir des bulles, vous pouvez :

— Accéder par lien hypertexte au graphigue concerné.
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— Afficher des alarmes et programmes horaires, etc.
3. Sélectionnez ® pour afficher les bulles d'info associées a ce point.
— Depuis les bulles, vous pouvez consulter d'autres informations relatives au
point.

11.2 Vue sommaire

Sélectionnez m= pour afficher la boite de dialogue Summary.
La boite de dialogue Summary, affiche tous les points et d'autres options.

Sélectionnez un en-téte de colonne pour trier les résumés sur cette colonne et afficher
le nombre total, la somme, le maximum, le minimum et la moyenne en fonction du

type de point.
Y 3 FLOOK 1 . FLO0R VAW Mosaasy

e ) ox Mot Baom Letpent e Co el B Gue Mede ) Boom Temp OueCont Ode e m

caveonn M : N ' (o o ' '
oy Cexem A . . .2 ‘ o o ' v .
o T S sor 8 = ' ¢
¥ CenTen N . ' . . .
v o4
vconts N ‘ . ‘ 4 [ o | ’ ¢
Tcoaes ' . ' ' ’ “ ‘ o o . s
,‘;'-,.l:jli N . ' ' . . [ | ’ ’
=rconns ' '8 ' . ' o ' o . '
’;.-.l_\"lk . " . ) 3 . O ’

. DPOsY A ve cau

Fig. 66: Vue sommaire

Sélectionnez * pour commander un point.

Si le point est forcé, il s'affiche en tant que .
Sélectionnez ¥ pour afficher , masquer ou contrdler les points a interroger.

Sélectionnez = pour comparer deux points cote a cote.
Les deux points sélectionnés s'affiche a droite de la boite de dialogue Summary avec
la comparaison.

@ — COMPARE —

OccHeat

Room Setpoint

UnOccCool
(I Room Temp
OccCool Room Temp - Room Se...
i
UnOccHeat IF 14.8 °F (19.2%)

oK IF 4.8 °F (85.1%)

Fig. 67: Résumé, comparaison de points.
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e Sélectionnez Export pour exporter le résumé dans un fichier CSV.

e Cliquez sur Live pour voir des valeurs en temps réel.

e Effectuez une des opérations suivantes pour redimensionner la vue sommaire :
— Faites glisser le coin inférieur gauche

— Cliquez sur - réduire.
Une fois réduite, la vue sommaire s'affiche en bas a gauche de chaque page

disponible chaque fois que vous souhaitez le consulter. Cliquez sur +
rétablir les dimensions de la Vue sommaire.
e Cliquez sur & pour un affichage en plein écran.
e Sivous sélectionnez un point ou un équipement, les infobulles associées
s'affichent.
e Vous pouvez accéder a un graphique ou consulter d'autres infos utiles par
hyperlien.

pour
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12

T[]

12.1

12.1.1

Configurer des alarmes

L'app Alarm Config vous permet de configurer des alarmes en masse sur des points.

Il faut créer un regroupement d'étiquettes et un programme pour utiliser Alarm
Config.

Conditions préalables :

e Alarm Config Ext est activé dans I'app Settings (actualiser le navigateur apres
activation).

e FinDbBuilderFormsExt est activé dans l'app Settings.

e Unregroupement d'étiquettes a utiliser pour appliquer des alarmes (utilisé en
combinaison avec cette app) a été créé.

e Un programme pour générer les alarmes via les étiquettes appliquées aux points
(utilisé en combinaison avec cette app) a été créé.

Configuration Alarm Config

Exécutez les procédures de configuration suivantes d'Alarm Config:
e Activez AlarmConfig Ext

e Créez un Regroupement d'étiquettes

e Créez un programme pour utiliser I'app Alarm Config.

Activer AlarmConfig Ext
1. Sélectionnez B > Advanced Apps > Settings ©.

¥3.0.2276

Fig. 68: Advanced Apps > Settings.

2. Dans le menu déroulant, sélectionnez Ext <,

Settings

Fig. 69: Menu déroulant > Ext
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Dans Settings, recherchez I'ext AlarmConfig a activer.
4. Cliquez sur AlarmConfig, puis sur Enable.
Actualisez le navigateur.

= L'app Alarm Config est a présent disponible dans le Lanceur d'applications
sous End User Apps.

6. Continuez avec Créer un regroupement d'étiquettes [— 74].

12.1.2 Créer un regroupement d'étiquettes

1. Sélectionnez B > System Integrator Apps > DB Builder @ .
2. Développez l'arborescence des regroupements d'étiquettes .

3. Cliquez sur +.
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Add Tag Bundle X

Mame:

b

D Allow

Filter:

Tags to Add +

Tags to Remove +

- Tuma: s .
@ Config Type: m Alarm History Schedulable

(@ Track Bundles:

Cancel Apply

4. Utilisez le tableau ci-dessous pour remplir la boite de dialogue Add AlarmConfig,
puis cliquez sur Apply.

Fig. 70: Alarm Config, Ajouter un regroupement d'étiquettes.

Champ Description

Name (obligatoire) Nom du regroupement d'étiquettes.

Description (facultatif) Décrit la fonction du regroupement d'étiquettes.

Allow Filter (facultatif) Spécifie les enregistrements concernés par I'exécution et sur lesquels appliquer/retirer les
étiquettes.

Tags to Add (facultatif) Spécifie les étiquettes a appliquer aux enregistrements de point.

L'étiquette de marquage allowProgram est nécessaire pour permettre au programme de
s'exécuter sur des points. Sinon, Le programme ne peut s'exécuter que sur des
Equipements.

Tags to Remove (facultatif) | Spécifie les étiquettes a retirer des enregistrements de point.
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Config Type (nécessaire Spécifie le type de regroupement prévu.
pour Config Alarme)
® Config Type: None m History = Schedulable

Point Kind: Number String Enum

Point Kind (obligatoire) Sélectionnez le type de point auquel ce regroupement est destiné. Contréle I'affichage du
S'affiche si l'on a regroupement dans I'app Alarm Config pour le type de point adéquat.
sélectionné Alarm.

Track Bundle (facultatif) Réglez ce commutateur sur ON pour suivre le regroupement. Cette option ajoute un
étiquette en fonction de la sélection effectuée pour Config Type.

Si I'on a sélectionné Alarm pour Config Type, une étiquette alarmConfig est ajoutée a
I'enregistrement de point et le nom du regroupement d'étiquettes utilisée par ce point
s'affiche.

Si I'on a sélectionné None pour Config Type, une étiquettes de regroupement est
ajoutée.

Si I'on a sélectionné History pour Config Type, une étiquette historyConfig est ajoutée,
etc.

Tableau 5 : Propriétés de la boite de dialogue Add Tag Bundle

12.2 Utiliser I'app Alarm Config
1. Sélectionnez & > End User Apps > Alarm Config.m.

L'affichage tient compte du contexte ; par conséquent, si vous étes au niveau
site, vous pouvez voir les points sous un site.

Historian

Overrides Summary

O » —
—e
3

Fig. 71: Apps utilisateur final > Alarm Config

2. Sivous étes sur un équipement, vous ne voyez que les points d'équipement de
cette destination.

= L'écran suivant s'affiche.

76190 20/12/2022 A6V11890769_fr--_c



Configurer des alarmes
Utiliser I'app Alarm Config

C dis naviName curval

Fig. 72: Config Alarme, vue d'ensemble de l'interface

® Grille de points
Grille dans laquelle les points sont affichés lorsque I'on a choisi une Configuration d'alarme (2).

@ Liste déroulante configuration d'alarme
Les étiquettes de regroupement configurées avec le type "Alarme" s'affichent dans la liste déroulante
en fonction du type de filtre de point sélectionné (5).

©) Add / Edit
Vous pouvez ajouter ou modifier les étiquettes de configuration d'alarme spécifiées sur le
regroupement d'étiquettes pour les points sélectionnés dans la grille (1).

® Remove
Vous pouvez supprimer une configuration d'alarme sur les points sélectionnés dans la grille (1) de
sorte qu'ils ne soient plus disponibles pour la mise en alarme (une autre possibilité est de les décocher
dans la grille sous la colonne de configuration concernée).

5 Filtre de point
Vous pouvez choisir de filtrer sur un type de point donné.

Filtre de point
1. Dans cet exemple, sélectionnez le type Booléen pour le Point Filter.
= Seuls les points de type booléen s'affichent.

2. Sivous souhaitez appliquer le filtre a plusieurs points, remonter a un niveau
supérieur dans l'arborescence.

Configuration d'alarme

Vous pouvez voir les configurations d'alarme booléennes disponibles dans la liste
déroulante Alarm Configuration .
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1. Pour Alarm Configuration, sélectionnez Boolean Alarms afin de I'appliquer aux
points que vous souhaitez ajouter aux points sélectionnés.

2. Une fois que la configuration BooleanAlarms est sélectionnée, sélectionnez les
points de la grille auxquels vous souhaitez I'appliquer.

Add / Edit

1. Sélectionnez le point.
2. Sélectionnez Add/Edit.

Alarm Configuration: = Boolean Alarms Add / Edit Remaove

dis
% City Center Vav-01 Occ Mode

= La boite de dialogue Edit/Add s'affiche.

Edit/Add ¥

Alarm Text Sbool is true

Alarm Enable Enabled Dizabled

Marker Tags

=nes m

Fig. 73: Boite de dialogue Edit/Add.

3. Dans la boite de dialogue Edit/Add, les étiquettes spécifiées dans le
regroupement d'étiquettes sont ajoutées aux points.

4. Cliquez sur OK pour appliquer les étiquettes.

= Le point est configuré pour les alarmes.

Retirer des points de la configuration d'alarme
1. Pour supprimer un point d'une configuration d'alarme donnée, sélectionnez-le.

2. Cliquez sur Remove ou décochez la case sous cette colonne Alarm
Configuration .
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La propriété Track Bundle ajoute I'étiquette alarmConfig, qui affiche la
configuration d'alarme actuelle appliquée au point.

Comme la valeur actuelle curVal du point booléen est vraie, une alarme est
générée.

L'alarme indique OCC MODE IS TRUE, spécifié dans I'alarmText, et affiche le
nom du point actuellement vrai.

(1) 0CC MODE IS TRUE ~

A City Center Vav-01 Occ

Mode

n

jul 30, 2019 01:35 pm [LOS ANGELES]

LAST IN ALARM : jul

w
o
o
o
O
o
w
o
o
-
-t

PRIORITY

o
o

Instructions: Please check this...

ACKNOWLEDGE

Fig. 74: Config Alarme, exemple de tuile d'alarme.

Si vous faites basculer I'étiquette de propriété alarmEnable elle empéche

I'exécution du programme car le filtre programOn spécifie qu'il faut qu'elle soit
vraie.

Si vous revenez a l'app Alarm Config et enlevez le point de cette configuration
d'alarme, toutes les étiquettes de ce point sont supprimées et ne sont pas
disponibles pour la mise en alarme.
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13 Activer les extensions

Activez des extensions pour étendre les capacité de votre systeme. Procédez comme
suit pour activer les extensions dans Desigo Optic:

1. Cliquez sur B > Settings.

[
Legacy Settings

& Ext

B3 Header

@ Alarm

2. Sous Legacy Settings, cliquez sur Ext.

3. Le menu Ext Settings affiche toutes les extensions disponibles dans I'ordre
alphabétique.

— Sile numéro de version est en vert, I'extension est activée.
— S'il est en rouge, I'extension est désactivée.

£

5.1.0.1438

Disabled

4. Sélectionnez l'extension que vous souhaitez activer.

— Cliquez sur Enable.

5.1.0.1427 &

5. Actualisez la page.

= Pour désactiver une extension, sélectionnez une extension active et cliquez
sur Disable. Actualisez la page.
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14 Utilisateurs

L'application Users permet a des super utilisateurs de gérer d'autres utilisateurs et
groupes d'utilisateurs. il y a deux maniére d'accéder a I'application Users :

1. Aprés connexion, lI'application Users se trouve dans le menu de gauche.

Desigo Optic
T Projects >
: [ p— | NAME DEMO [v3.0.27] m
i NODE
M Licenses -
BACKUP : NO BACKUPS
—
CREATED : JUN ©8, 2016 @ 12:00 AM
2 @
82 Pods
B Crypto
&7 Session
+ Create

2. Sivous travaillez dans un projet, cliquez sur B > Host. L'application Users se
trouve dans le menu de gauche.

* N @

DB Builder

Graphics Builder

A

Logic Builder

ADVANCED APPS

Settings

3o

14.1 Groupes d'utilisateurs

Dans l'application User, vous pouvez créer des groupes dans lesquels plusieurs
utilisateurs recoivent les mémes autorisations.

A6V11890769_fr--_c 20/12/2022 81190



Utilisateurs

Groupes d'utilisateurs

14.1.1 Créer un nouveau groupe

Desigo Optic

1. Cliquez sur Groups > Create.

T Projects
D Licenses
or or Os it
2 User END USERS ENERGY MAMAGERS P QR FACELITY MANAGERS
zoE - MEW_YORK waE 2okin - MEW_YORK TIME ZoME - NEW_YORK
=p°us ;;I;:l:. 2021 @ 12120 )t::;. 2021 @ 12422 :‘A‘\'“lli(:. 2021 @ 12123
B crypto s e e
& session X (& 0 X (£ 0
o
TENANT SITE MANAGERS
;u:::;. 2021 @ 1124 I:‘;DEI 2021 @ 12124
e o
x . Q x ¢ Q
2. Le formulaire New Group s'ouvre.
— NEW GROUP —
SHORT NAME: (required)
GROUP NAME: (required)
USER ROLE: (required)
“ Admin Operator
SELECT A COLOR:
-
TIME ZONE: (required)
Los_Angeles v
LANGUAGE: (required)
English v
|. CANCEL | { CREATE J
— Short Name: Entrez un alias pour le groupe.
— Group Name: Entrez le nom complet du groupe.
— User Role: Définissez le role des utilisateurs du groupe.
= SU Les utilisateurs ont un accés complet sans restriction a toutes les
applications de I'n6te et du projet.
= Admin Les utilisateurs peuvent écrire dans la base de données du projet
(modifications) et exécuter des actions (commandes).
= Operator Les utilisateurs peuvent commander des points avec le menu action,
mais peuvent seulement consulter la base du projet.
— Select a Color: Choisissez une couleur pour I'étiquette du groupe.
— Time Zone: Sélectionnez un fuseau horaire dans le menu déroulant.
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3. Une fois le formulaire New Group rempli, cliquez sur Create.

= Le nouveau groupe s'affiche dans I'onglet Groups de I'application Users.

Language: Sélectionnez la langue de l'interface utilisateur.

14.1.2 Modifier un groupe
Modifiez les informations principales et les autorisations du groupe avec le bouton
Edit User *.
1. Cliquez sur bouton Edit User * du groupe que vous souhaitez modifier.
2. Lafenétre Edit User apparait.
— EDIT USER — — EDIT USER —
EQUIP ACCESS
SHORT NAME tes!
POINT ACCESS
GROUP NAME Test Groug|
GRAPHIC ACCESS
GROUP COLOR
. HEADER ACCESS
USER aou“
e SCHEDULE ACCESS
mlmm
PROGRAM ACCESS
TIMEZONE LOS_Angeles v
USER ACCESS
LANGUAGE English -~
TOPICS EMAIL DIGEST
PROJECT ACCESS A
TOPICS EMAIL IMMEDIATE
APPLICATION ACCESS v
prassigmisd - REVERSE MAGIC BUBBLES (ALY xlvn
Te Xcciss USE CUSTOM Nh‘qD!P.l\S(lUAULn
HOMEPATH
FLOOR ACCESS =
CANCEL CANCEL
— Essentials: Modifiez les réglages effectués lors de la création du groupe.
— Access Permission: Définissez les autorisations des utilisateurs du groupe
au moyen d'une chaine de filtre folio.
— Custom Properties: Gérez les abonnements aux courriels et les paramétres
par défaut.
3. Cliquez sur Save.
14.1.3 Affecter un nouvel utilisateur a un groupe

Lorsque vous créez un utilisateur, vous pouvez l'affecter a un groupe existant.
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1. Cliquez sur Users > Create.

Desigo Optic
o Projects USERS
M Licenses
ustRnAME - e [0 USERNAME - S0
- O T EMD USER O e sun
Tt rose - NEW_YORK Tt pone - LOS_ANGELES
mPOds MEATED: CmEaTrD
UL 1k, 2009 @ 13104 UL 13, 2009 @ 1103
B crypto e S
- =n “x%2Q 3 “xQ
usersaser - 31
O NAME SYSTEN INTEGRATOR
ace 20 : HOW_YORK
.J:JIL“;:, 2019 @ 1206
ity
“x/Q
2. Le formulaire New User s'ouvre. Entrez les informations requises.
— NEW GROUP —
SHORT NAME: (required)
GROUP NAME: (required)
USER ROLE: (required)

“ Admin Operator

SELECT A COLOR:
| I

TIME ZONE: (required)
Los_Angeles v
LANGUAGE: (required)
English v

| CANCEL | { CREATE J

— Username: Entrez les identifiants de connexion de ['utilisateur.

— First Name: Entrez le prénom de ['utilisateur.

— Last Name: Entrez le nom de I'utilisateur.

— Email: Entrez I'adresse de messagerie de I'utilisateur.

— User Group (Facultatif): Définissez le groupe de I'utilisateur.

= Sivous définissez le groupe de l'utilisateur, son fuseau horaire et sa langue
sont synchronisés avec les paramétres du groupe.

3. Cliquez sur Create.
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Reset Password

(D New Password

le- i E

— Le nouvel utilisateur recoit un mot de passe temporaire pour se connecter a
Desigo Optic. Il peut copier et coller le mot de passe généré automatiquement
ou entrer son propre mot de passe a usage unique.

REMARQUE: Il est invité a réinitialiser son mot de passe apres sa premiere
connexion, méme s'il a choisi lui-méme son mot de passe temporaire. Le
nouveau mot de passe peut étre identique au mot de passe temporaire.

USERNAME : test
O A _TEST TEST
& [~ @l

TIME ZoME : LOS_ANGELES

CREATED
JUN 25, 2021 @ 11151
ACCESS FILTER

— nja -

4. Une fois que l'utilisateur est affecté a un groupe, sa tuile affiche le nom du groupe,
la couleur associée et le fuseau horaire.

5. Cliquez sur Edit User * pour afficher les propriétés du groupe.

6. Le formulaire Edit User s'ouvre.

— EDIT USER —

Essent

USERNAME
FIRST NAME Test
LAST NAME Test
ML

GROUP NAME Test Group =

USER ROL .m

n-u-.t“

e zowt [TRee) New_York -
;.nl\:L'-\l:Ea English -

rrojecT accessfi) -
arpuicanion Accessil] -

o arceslill -

CANCEL

— Désactivez les propriétés du groupe en cliquant sur les boutons dont la

couleur correspond a celle du groupe.

= Les boutons transparents sont inopérants sur I'utilisateur.
= Les boutons de couleur unie dérogent a toute autre sélection par I'utilisateur.
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14.1.4

14.1.5

Appliquer un groupe a un utilisateur existant
1. Sur latuile de l'utilisateur, cliquez sur Edit User *.

2. Le formulaire Edit User s'ouvre. Dans Essentials, développez Group Name pour
afficher une liste de groupes.

— EDIT USER —

USERNAME
FIRST NAME Test
LAST NAME Test
ML
GROUP NAME Test Group -
usen ol — nra
Emd User
1nzmsm
Ener
mine zone[l

CANCEL

3. Sélectionnez un groupe dont les propriétés seront appliquées a I'utilisateur.

4. Cliquez sur Save.

Supprimer un utilisateur d'un groupe
1. Sur latuile de l'utilisateur, cliquez sur Edit User *.

2. Le formulaire Edit User s'ouvre. Dans Essentials, développezGroup Name pour
afficher une liste de groupes.

3. Sélectionnez N/A pour supprimer l'utilisateur d'un groupe.
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— EDIT USER —

Essentials

USERMAME 1

FIRST NAME Test

LAST NAME Tes!

EMAIL Sian. mehkFisiemens. oom

GROUP NAME — N/A — -

ﬂ End Users
THEMI 3

E nergy Man agers
TIMEZONERE  Facility Managers
LANGUAGE | Site Mar Agers
~ Tenant

Access Pe| Test Group

PROJECT ACCESS
APPLICATION ACCESS

ACTION AFFESE

4. Cliguez sur Save.

= N/A s'affiche dans la section groupe des tuiles utilisateur qui ne sont pas affectés

a un groupe.

USERNAME : Test [ OP
- TEST TEST

CREATED
JUN 25, 2021 @ 11151
ACCESS FILTER

- nfa -
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Alarmes

15

15.1

15.2

Synchronisation et purge

Les modules de synchro synchronisent les enregistrements de I'équipement distant
avec la base locale. Les alarmes peuvent étre synchronisées des deux manieres, de
I'équipement distant vers la base locale et de la base locale vers I'équipement distant.
La purge ne supprime que des enregistrements de la base locale. Activez les
extensions FINNetwork et Purge pour synchroniser et purger des enregistrements.

Procédez comme suit pour accéder aux réglages de synchronisation et de purge.

& Cliquez sur Bl > Settings.

= Les parameétres de synchronisation et de purge s'ouvrent.

Alarmes

Alarm Sync: S'abonne a tous les équipements distants et interroge les changements
d'alarme toutes les 5 secondes. Toutes les alarmes qui correspondent au filtre sont
synchronisées et I'équipement distant fait office de maitre pour les alarmes.
L'utilisateur actuel peut acquitter la copie locale, qui informe ensuite I'équipement
distant de faire de méme.

Alarm Purge: Le systeme supprime toutes les alarmes plus anciennes que la limite
fixée une fois par jour & 12:15 (heure systeme).

Enable Alarm Purge

Active ou désactive le module de purge d'alarmes.

Run Alarm Purge

Exécute les taches de purge d'alarme avec les parametres
définis. Utilisez cette option pour purger les alarmes
indépendamment de la fréquence programmée.

Alarm Max Age

Reégle I'ancienneté maximum des alarmes avant leur
suppression.

Enable Alarm Sync

Active ou désactive le module de synchronisation d'alarme.

REMARQUE: Lorque la synchronisation est activée, tous les
équipements distants notifient le FIN local d'une modification
d'alarme. Les modifications sont propagées dans la base
locale avec une étiquette supplémentaire faisant référence a
la source de l'alarme. De plus, lorsqu'une alarme
synchronisée est acquittée, seul I'équipement a l'origine de
I'alarme est notifié. L'alarme est aussi acquittée sur le
systéme distant.

Alarm Sync Filter

Filtre les alarmes a synchroniser sur un projet.

Historiques

History Sync: Synchronise les historiques de tous les tags Haystack et points
BACnet a une fréquence programmeée (utilisez les tags his, haystackHis, ou

bacnetHis).

History Purge: Purge tous les historiques antérieurs a la limite fixée le premier de
chaque mois & 12:15 AM (heure systéme).

Enable History
Purge

Active ou désactive le module de purge de l'historique.

88| 90

20/12/2022 A6V11890769_fr--_c




Synchronisation et purge
Snapshots

Run History Purge

Exécute la purge d'historique avec les paramétres définis.
Purge I'historique indépendamment de la fréquence
programmée.

History Max Age

Reégle l'ancienneté maximum des historiques avant leur
suppression.

Enable History
Sync

Active ou désactive le module de synchronisation d'historique.

Run History Sync

Exécute la tache de synchronisation d'historique.

Sélectionnez Every dans le menu déroulant pour initialiser une
synchronisation périodique. Par exemple, synchroniser les
historiques tous les vendredi.

Sélectionnez At dans le menu déroulant pour programmer une
date unique, une date et un plage horaire, ou une plage de
dates.

History Sync

Frequency

Programme la fréquence de synchronisation des historiques.

15.3 Snapshots

Snapshot sync: Synchronise les clichés des équipements distants avec la base

locale.

Snapshot purge: Supprime les clichés dans la base locale seulement.

Enable Snapshot Purge Active ou désactive le module de purge des
clichés.
Run Snapshot Purge Exécute immédiatement la purge des clichés avec

les parametres définis. Purge les clichés
indépendamment de la fréquence programmée.

Max Local Snapshots Détermine le nombre de clichés locaux a
conserver.

Max Remote Snapshots Détermine le nombre de clichés distants a
conserver.

Enable Snapshot Sync Active ou désactive le module de synchronisation
des clichés.

Run Snapshot Sync

Exécute la tache de synchronisation des clichés.
Sélectionnez Every dans le menu déroulant pour
initialiser une synchronisation périodique. Par
exemple, synchroniser les clichés tous les
vendredi.

Sélectionnez At dans le menu déroulant pour
programmer une date unique, une date et un
plage horaire, ou une plage de dates.

Snapshot Sync Frequency Programme la fréquence de synchronisation des

clichés.
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